Ordonnance
générale sur ’importation de produits agricoles

(Ordonnance sur les importations agricoles, OIAgr)

Modification du 16 mai 2007

Le Conseil fédéral suisse

arréte:

I

L’ordonnance du 7 décembre 1998 sur les importations agricoles! est modifiée
comme suit:

Art. 19, al. 2 et 4

2 L’importation au taux du contingent (TC) ou au droit zéro au sens de I’ordonnance
du 8 mars 2002 sur le libre-échange? n’est autorisée que si le prix d’adjudication a
été entierement payé.

4 L’importation au taux du contingent (TC) ou au droit zéro est également autorisée
si une garantie bancaire ou une autre garantie admise selon I’art. 49 de 1’ordonnance
du 5 avril 2006 sur les finances de la Confédération3 est parvenue a I’office avant
I’importation. Le montant de la garantie doit correspondre au prix d’adjudication.

Art. 26, al. 1, let. b

I Dans le trafic des voyageurs, les importations destinées a 1’usage personnel de
produits agricoles faisant I’objet d’un contingent tarifaire peuvent étre:

b. admises au TC, selon annexe 6, sans étre imputées au contingent, aux taux
forfaitaires prévus selon I’annexe 1 de 1’ordonnance du Département fédéral
des finances du 4 avril 2007 sur les douanes®.

II

I Les annexes 1 ainsi que 4 sont modifiées conformément aux textes ci-joints.

2 L’annexe 6 est remplacée par la version ci-jointe.

1 RS916.01

2 RS632.421.0
3 RSe611.01

4 RS 631.011
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I

I Sous réserve de 1’al. 2, la présente modification entre en vigueur le 1er juin 2007.

2 L’annexe 1, ch. 14, entre en vigueur le 1¢r juillet 2008.

16 mai 2007 Au nom du Conseil fédéral suisse:

La présidente de la Confédération, Micheline Calmy-Rey
La chanceliére de la Confédération, Annemarie Huber-Hotz
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Titre ainsi que ch. 1, 14 et 17

Annexe 1
(art. 5)

Liste des droits de douane applicables lors de ’importation
de produits agricoles de méme que des exceptions au régime
de I’autorisation

1. Organisation de marché: animaux de I’espéce chevaline

Ne concerne que les textes allemand et italien.

14. Organisation de marché: céréales pour I’alimentation

humaine
Numéro du Droit de Texte complémentaire
tarif douane par
100 kg brut
nj
(fr)
1101. 0043 85.00 pas de PGI requis
0048 65.00 pas de PGI requis
1102. 1049 65.00 pas de PGI requis
2010 65.00 pas de PGI requis
9011 65.00 pas de PGI requis
9051 65.00 pas de PGI requis
9061 65.00 pas de PGI requis
1103. 1119 65.00 pas de PGI requis
1199 65.00  pas de PGI requis
1390 65.00 pas de PGI requis
1919 65.00 pas de PGI requis
1929 65.00  pas de PGI requis
1939 65.00 pas de PGI requis
1992 65.00 pas de PGI requis
1999 65.00  pas de PGI requis
2019 65.00 pas de PGI requis
2029 65.00 pas de PGI requis
2099 65.00 pas de PGI requis
1104. 1290 65.00 pas de PGI requis
1919 65.00 pas de PGI requis
1929 65.00  pas de PGI requis
1992 65.00 pas de PGI requis
1999 65.00 pas de PGI requis
2220 65.00  pas de PGI requis
2390 65.00 pas de PGI requis
2913 73.00  pas de PGI requis
2918 65.00  pas de PGI requis
2922 65.00 pas de PGI requis
2932 65.00 pas de PGI requis
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Numéro du Droit de Texte complémentaire
tarif douane par
100 kg brut
i
(fr.)
2992 65.00 pas de PGI requis
2999 65.00 pas de PGI requis
3089 65.00 pas de PGI requis
1107. 1012 65.00 pas de PGI requis
1092 65.00 pas de PGI requis
1093 65.00 pas de PGI requis
2012 65.00 pas de PGI requis
2092 65.00 pas de PGI requis
2093 65.00 pas de PGI requis
2099 65.00 pas de PGI requis

17. Organisation de marché: sucre

Numéro du tarif Droit de Texte complémentaire
douane par
100 kg brut
nj
(fr)
1701. 1100 27.00
1200 27.00
9110 18.70 pas de PGI requis
9991 18.70 pas de PGI requis
9999 27.00
1702. 3029 9.10
3032 61.00 pas de PGI requis
3038 12.10 pas de PGI requis
3042 25.30 pas de PGI requis
3048 8.10 pas de PGI requis
4019 61.00 pas de PGI requis
4029 25.30 pas de PGI requis
9019 27.00
9022 13.30
9023 12.10 pas de PGI requis
9024 18.70 pas de PGI requis
9028 18.70  pas de PGI requis
9032 16.70
9033 7.30
9034 10.00 pas de PGI requis
9038 10.00 pas de PGI requis

[1] Les droits de douane qui s’écartent du tarif général sont

imprimés en caractéres italiques gras.
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Annexe 4
(art. 10)

Ch.4et10

Liste des contingents tarifaires et des contingents tarifaires
partiels applicables aux produits agricoles importés

4. Organisation du marché des produits laitiers

Numéro du Produit Numéro(s) Volume du

contingent du tarif contingent

tarifaire tarifaire (t)

1 1] 1y

07.5 Contingent de Fontal ex 0406. 9051 2624
ex 9059 [7]

[7]1 en équivalents de lait: 26 240 tonnes

10. Organisation du marché: fruits frais

Numéro du Désignation de la marchandise Numéro(s) Contingent
contingent du tarif tarifaire
tarifaire (tonnes)

1

1 iy 1]

17 Pommes, poires et coings, frais 0808. 1021 15800
1022 [2]
1031
1032
2021
2022
2031
2032

18 Abricots, cerises, prunes et prunelles 0809. 1011 16 340
(y compris quetsches), frais 1018 [2]
1091
1098
2010
2011
4012
4013
4015
4092
4093
4095
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Numéro du Désignation de la marchandise Numéro(s) Contingent
contingent du tarif tarifaire
tarifaire (tonnes)
n 1 1
19 Autres fruits, frais ex 0810. 1010 13 360

ex 1011 [2]

ex 2010  [3]

ex 2011

ex 2020

ex 2021

ex 2030

ex 9093

ex 9094

ex 9096

[1] Les indications qui s’écartent du tarif général sont imprimées
en caracteres italiques gras

[2] Le dépassement du contingent tarifaire est possible

[3] Sans les produits destinés a la transformation industrielle
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Annexe 6
(art. 26)

Importations dans le trafic des voyageurs non imputées
au contingent tarifaire
Importations pour I’usage privé dans le trafic des voyageurs

Quantité par jour, en kg brut ou en litres, par personne

Produit Quantité maximale

Viandes et abats comestibles d’animaux des espéces bovine, porcine,
ovine ou caprine, de chevaux, d’anes, de mulets ou de bardots, frais,
réfrigérés ou congelés autotal  0.5kg

Viandes d’animaux des espéces bovine, porcine, ovine ou caprine, de
chevaux, d’anes, de mulets ou de bardots, salées, séchées ou fumées;
Viandes et abats comestibles de volaille domestique de tout genre;
Produits carnés et préparations de viande obtenues a partir de viandes,
d’abats comestibles ou de sang d’animaux des espéces bovine, porcine,
ovine ou caprine, de chevaux, d’anes, de mulets ou de bardots, ainsi que

de volaille domestique de tout genre autotal  3.5kg
Beurre et créeme au total 1.0kg
Lait et autres produits laitiers au total 5.0kg
Oeufs d’oiseaux en coquille 2.5kg
Fleurs coupées fraiches 20.0 kg
Légumes frais ou congelés 20.0 kg
Fruits frais 20.0 kg
Produits a base de pommes de terre autotal 2.5kg
Céréales et produits de la minoterie, a I’exception du riz 20.0 kg
Raisins de cuve 20.0 kg
Jus de pomme, de poire et de raisins, non fermenté, sans alcool, cidre et

poiré au total 3.01
Vin naturel rouge et blanc, importé par des personnes dgées d’au moins

17 ans autotal 20.01
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